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LEY 28
De & de Wd& 2015

Por la cual se aprueba la Eumienda de Doha al Protocolo de Kyoto,
adoptado en Doha, el 8 de diciembre de 2012

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Artieulo 1. Se aprueba, cn'mdas sus partes, la Enmienda de Doha al Protocolo
de Kyoto, que a la letra dice:

ENMIENDA DE DOHA AL PROTOCOLO DE KYOTO
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* ¥in fes docmentns PODC/SRI0LVINE BRev.t y FOCOKBAWGITAMISC.L, Add.1 ¥ A2, Tigurn mds imformecidn
sobire getes promesas,
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B. - Anexo A del Protocolo de Kyoto

La siguiente lista sustituird a la que figura bajo ¢l encabezamiento "Gases
de efecto invernadero” en el anexo A del Protocolo:

Gases de efecto invernadero
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Didxido de carbono (COy)
Metano (CHy)

Oxido nitroso (N.O)
Hidrofluorocarbonos (HFC)
Perfluorocarbonos (PFC)
Hexafluoruro de azufre (SFy)
Trifluoruro de nitrdgeno (NF)’

- Articolo 3, parrafo 1 bis

Se insertard el siguiente parrafo despuds del parrafo 1 del articulo 3 del
Protocola:

1 bis. Las Partes incluidas en el anexo I se aseguraran, individual o

comjuntamente, de que sus emisiones antropogenas agregadas, expresadas

en didxido de cm'bongv_.,se;uiifiiﬁé‘;&mgm:‘i{:“}os gases de efecto invernadero
enumerados en ej*&nﬁm A no ?qi{(}?afa.u“dehs cantidades atribuidas a
ellas, calculadas,eh,| funcién dé”. 081 compromises cuantificados de
limitacion y reduceion ‘de_las emisiohies_congignados para ellas en la
tercera coplwnpasdel cuadrc confenido, en el anxo'B y de vonformidad
con lo digpliesiacen el:présenteanticilo;con mifiga'reducir el total de sus
emisiongs-dg‘6Sos gates : erjor en'yid-menos del 18% al de
1990 en ieiilﬁ’%i‘-kzcic de'c omprendida’entre los afios 2013 vy
j 1

e

Se iﬂsarf&f}{ 4
del Pmmcé'”!g:

anexo B podrén proponer un ajuste pars
reducir el porcentajé vonsignadé en la tercéra columna del anexo B de su
compromiso cuantificado de™Tifitacion v reduccién de las emisiopes
consignado en la tercera columna del cuadro que figura en el anexu B. La
secretaria deberd comunicar esa propuesta de ajuste a las Partes al menos
tres meses antes del periodo de sesiones de Ja Conferencia de las Partes
en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo en que se
proponga su aprobacién.

L fer. Las Partes-ipcluidas eq ¢l ane

Articulo 3, parrafo 1 guater

Se insertard el siguiente parrafo después del parrafo 1 zer del articulo 3
del Protocolo:

* 8 aplivars fvicemente & partic del inicn del segurido perlodo de cottipromiso.

&
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I guater. Los ajustes propuestos por las Partes incluidas en gl anexo 1
para aumentar el nivel de ambicién de su compromise cuantificado de
limitacién y reduccion de las emisiones de conformidad con el articulo 3,
parrafo 1 ter supra, se consideraran aprobados por la Conferencia de Jas
Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo a
menos que objeten a su aprobacion mas de tres cuartos de las Partes
presentes ¥ votantes. La secretaria comunicard los ajustes aprobados al
Depositario, que los hard llegar a todas las Partes. Los ajustes entrardn en
vigor ¢l 1° de enero del aflo siguiente a la comunicacién por el
Depositario, vy seran vinculantes para las Partes.

Articulo 3, parrafo 7 bis

Se insertardn los siguientes pdrrafos después del péarrafo 7 del articulo 3
del Protocolo:

?arte msimd f:' eLanaxg I smmguai al pam@l}%&j@ ﬂonsignado para ella
e)lmnn : dcl ::,ua,dro mmem do -::n xg,i anexo }% de sus

equwalmte 3d§3 los ' gasges,
A wrreepanﬂmmesi '
arregloi g, {mrrafb 5
caleular imc;amulad o
anexo Ikp}g;aglgs cmﬁe
constitufan iina fuente-neta G
en 1990 m;ﬂmrcm "en su an dg{ & 1590 0 permdfs de ba% Jas ¢ emisiones
dﬂtmpogena& agregadaa por las uentes.menos lg” ‘absorcién antropdgena
agregada por- los sumideros;-expresadas en didxido de carbono
equwaimte demradas del ::almbm de uso. d@~1a tierra en 1990,

Articulo 3, parrafo 7 ter |

Se insertard el siguiente parrafo después del parrafo 7 is del articulo 3
del Protocolo:

7 ter. Toda diferencia positiva entre la cantidad atribuida en el segundo
perfodo de c-:;‘)mpmnnso & una Parte incluida en ¢l anexo 1 v el promedio
de sus emisiones anuvales en los tres primeros afios del periodo de
compromiso precedente multiplicado por ocho, se transferira a la cuenta
de cancelacién de esa Parte.
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Articulo 3, parrafo 8

En el pérrafo 8 del articulo 3 del Protocolo, las palabras: los calculos a
que se refiere el parrafo 7 supra

se sustituirdn por:
los cdleulos a que se refieren los parrafos 7 y 7 bis supra
Articulo 3, parrafo 8 bis

Se insertard el siguiente pérrafo después del pérrafo & del articulo 3 del
Protocolo:

8 bis. Toda Parte incluida en, g}ﬂ;@g{; 1 podrd utilizar el afio 1995 o 2000

como su afio de base-péra ¢l triflucture de nitrégeno a los efectos del
céloulo a que se. rggefgef’iai pérrafé f'fﬁ;;; uprits.

J——

¥

Articulo 3@& dos 12 bis y ter.

EURT T
.

%,

Se insertardn X fo 12 del articulo 3
del Progoéagcf‘;;,i

23

o
s

Jamsmos de mercado que
MRencion o eés;uﬁ instrumentos podré
v uidis én el anexo'¥ como ayuda para
smnplir‘gu&jé@iagrnxﬁ_isqs‘ los imitacion y reduccitn de las
emisiones.de conformidad:cg elarticiilo 3, Lasunidades de este tipo que
adquiera una Parte“de ofraaric en la”Convesicién se sumardn a la
cantidad atribuida a la Parte-gue-las adquicra y+$e restardn de la cantidad
de unidades en podgr de Ia Parte-que las iranéliera,

".;.',‘f”\:‘,‘»:i, /,c‘;é( Bt s
ser utilizada’ por las

12 ter. L.a Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes
en ¢l presente Protocolo se asegurard de que, en los casos en que las
Partes incluidas en el anexo I utilicen unidades procedentes de
actividades aprobadas en el marco de los mecanismos de mercado a que
se hace referencia en el parrafo 12 bis supra como ayuda para cumplir
sus compromisos cuantificados de limitacidn y reduccidn de fas
emisiones de conformidad con el articulo 3, una parte de esas unidades se
destine a sufragar los gastos administrativos ¥ a ayudar a las Partes que
son paises en desarrollo particularmente vulnerables a los efectos
adversos del cambio climatico a hacer frente a los costos de la
adaptacion, si esas unidades se adquieren con arreglo al artculo 17,

10
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K. Artienlo 4, parrafo 2

Se afiadirdn las siguientes palabras al final de la primera oracién del
parrafo 2 del articulo 4 del Protocolo:

» 0 en la fecha de depdsito de sus instrumentos de aceptacién de cualquier
enmienda al anexo B de conformidad con ¢] articulo 3, parrafo 9

L.  Artieulo 4, parrafo 3
En el pérrafo 3 del articulo 4 del Protocolo, las palabras:

parrafo 7 del articulo 3

se sustituirdn por.

4 Y

( ﬁ@&m F%}rd nfm;;rmdztd icon lo dispuesto en
. f_"dei )? O

Provecto 159 de: 2015 apmhddo Bl egér ¢ abagmfan ci I—‘alécm Justa Amsemenaj
ciudad de Panama, &LPI’III‘I(’;I’ diardel m

La Secretaria General Encargada,

11
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QRGAND EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 3 DE dd’ww’ DE 2015,

-

»
JUAN CARLOS VARELAR.

Presidente de la Repliblica

P

ISABEL DE SAINT MALO DE ALVARADO
Ministra de Relaciones Exteriores
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LEY 38
De 3 de junio de 2015

Por la cual se aprueba la Enmienda de Doha al Protocolo de Kyoto, adoptado en Doha,
el 8 de diciembre de 2012

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, la Enmienda de Doha al Protocolo
de Kyoto, que a la letra dice:

ENMIENDA DE DOHA AL PROTOCOLO DE KYOTO

Articulo 1: Enmienda

A. Anexo B del Protocolo de Kyoto

El siguiente cuadro sustituira al que figura en el anexo B del Protocolo.

1 2 3 4 5 6
. . Promesas de
Compromiso . Compromiso L,
- Compromiso i, reduccion de las
cuantificado de . cuantificado de L.

Lo cuantificado de o - emisiones de gases
limitacion o Lo - limitacion o reduccion

., limitacion o reduccion L de efecto

reduccion de las . de las emisiones .
emisiones de las emisiones (2013-2020) invernadero para el
(2013-2020) afio 2020

(2008-2012)
(porcentaje del nivel del
afo o periodo de base)

(expresado como
porcentaje del afio de
referencia)’

(porcentaje del nivel del
afio o periodo de base)  Afio de

(porcentaje del
nivel del afio de

Parte referencia® referencia)®
Alemania 92 80* n.a. n.a.
Australia 108 99,5 2000 98 -5a-15% o0 a-25%°
Austria 92 80* n.a. n.a.
Belar(s® * 88 1990 n.a. -8%
Bélgica 92 80* n.a. n.a.
Bulgaria* 92 80* n.a. n.a.
Chipre 80* n.a. n.a.
Croacia* 95 80° n.a. n.a. -20%/-30%
Dinamarca 92 80* n.a. n.a.
Eslovaquia* 92 80* n.a. n.a.
Eslovenia* 92 80* n.a. n.a.
Espafia 92 80* n.a. n.a.
Estonia* 92 80* n.a. n.a.
Finlandia 92 80* na. n.a.
Francia 92 80* n.a. n.a.
Grecia 92 80* n.a. n.a.
Hungria* 94 80* n.a. n.a.
Irlanda 92 80* n.a. n.a.
Islandia 110 808 n.a. n.a.
Italia 92 80* na. n.a.
Kazajstan* 95 1990 95 -1%
Letonia* 92 80* n.a. n.a.

ASAMBLEA NACIONAL, REPUBLICA DE PANAMA
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Liechtenstein 92 84 1990 84 -20%/-30%°
Lituania* 92 80* n.a. n.a.
Luxemburgo 92 80* n.a. n.a.
Malta 80* n.a. n.a.
Monaco 92 78 1990 78
Noruega 101 84 1990 84 -30% a -40%"°
Paises Bajos 92 80* n.a. n.a.
Polonia* 94 80* n.a. n.a.
Portugal 92 80* n.a. n.a.
Reino  Unido 92 80* n.a. n.a.
de Gran
Bretafia e
Irlanda del
Norte

92 80* n.a. n.a.
Republica
Checa*

92 80* n.a. n.a.
Rumania*

92 80* n.a. na.
Suecia

92 84,2 1990 n.a. -20% a -30%"
Suiza

100 761 1990 n.a.

Ucrania*

92 80* 1990 n.a. -209%/-30%
Uni6n Europea

Compromiso

cuantificado de
limitacién o reduccion
de las emisiones
(2008-2012)
(porcentaje del nivel del

Parte afo o periodo de base)
Canada®® 94
Japon** 94
Nueva "

Zelandia 100
Federacion de

Rusia'® *

100

Abreviatura: n.a.= no se aplica.

Paises que estan en proceso de transicion a una economia de mercado.

Todas las notas a excepcion de las notas 1, 2 y 5, proceden de las comunicaciones de las respectivas Partes.

! Las Partes podran, a titulo facultativo y para sus propios fines, utilizar un afio de referencia para expresar sus compromisos
cuantificados de limitacion o reduccion de las emisiones (CCLRE) como un porcentaje de las emisiones de ese afio, que no
serd internacionalmente vinculante en el marco del Protocolo de Kyoto, ademas de indicar sus CCLRE en relacion con el
afio de base en la segunda y | tercera columna de este cuadro, que si son internacionalmente vinculantes.

2 En los documentos FCCC/SB/2011/INF.1/Rev.1 y FCCC/KP/AWG/2012/MISC.1, Add.1y Add.2, figura mas informacién
sobre estas promesas.

3 El CCLRE de Australia para el segundo periodo de compromiso del Protocolo de Kyoto es coherente con el logro de la
meta incondicional de Australia para el afio 2020 del 5% con respecto a los niveles de 2000. Australia se reserva la opcion
de elevar ulteriormente su meta para 2020 del 5% al 15% o al 25% con respecto a los niveles de 2000, con sujecion a que se
cumplan determinadas condiciones. Esta indicacion mantiene el caracter de las promesas formuladas en el marco de los
Acuerdos de Cancun, y no constituye un nuevo compromiso juridicamente vinculante con arreglo al presente Protocolo o a
sus normas y modalidades conexas.

4 Los CCLRE de la Unidn Europea y sus Estados miembros para un segundo periodo de compromiso del Protocolo de
Kyoto se basan en el entendimiento de que dichos compromisos seran cumplidos conjuntamente por la Unién Europea y sus
Estados miembros, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4 del Protocolo de Kyoto.

Los CCLRE se consignan sin perjuicio de que la Union Europea y sus Estados miembros notifiquen ulteriormente la
adopcién de un acuerdo para cumplir sus compromisos en forma conjunta, de conformidad con lo dispuesto en el Protocolo
de Kyoto.

5 Afiadido al anexo B mediante enmienda aprobada en virtud de la decision 10/CMP.2. La enmienda ain no ha entrado en
vigor.
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6 El CCLRE de Croacia para un segundo periodo de compromiso del Protocolo de Kyoto se basa en el entendimiento de
que Croacia cumplira dicho compromiso conjuntamente con la Unién Europea y sus Estados miembros, de conformidad con
lo dispuesto en el articulo 4 del Protocolo de Kyoto. Por consiguiente, la adhesién de Croacia a la Unidn Europea no afectara
a su participacion en este acuerdo de cumplimiento conjunto en virtud del articulo 4 ni a su CCLRE.

7 En el marco de un acuerdo mundial e integral para el periodo posterior a 2012, la Unién Europea reitera su oferta
condicional de asumir una reduccion de las emisiones del 30% para el afio 2020 con respecto a los niveles de 1990, a
condicion de que otros paises desarrollados se comprometan a aplicar reducciones comparables de sus emisiones y los paises
en desarrollo hagan una contribucidn adecuada con arreglo a sus responsabilidades y sus capacidades respectivas.

8 El CCLRE de Islandia para un segundo periodo de compromiso del Protocolo de Kyoto se basa en el entendimiento de
que Islandia cumplira dicho compromiso conjuntamente con la Unién Europea y sus Estados miembros, de conformidad con
lo dispuesto en el articulo 4 del Protocolo de Kyoto.

9 El CCLRE que figura en la tercera columna se refiere a una meta de reduccion del 20% para el afio 2020 con respecto a
los niveles de 1990. Liechtenstein estudiaria la posibilidad de elevar su meta de reduccion de las emisiones al 30% para 2020
con respecto a los niveles de 1990, a condicién de que otros paises desarrollados se comprometieran a aplicar reducciones
comparables de sus emisiones y los paises en desarrollo mas avanzados econdmicamente hicieran una contribucién adecuada
con arreglo a sus responsabilidades y sus capacidades respectivas.

10 EI CCLRE de Noruega del 84% es coherente con su meta del 30% de reduccion de las emisiones para 2020 con respecto a
los niveles de 1990. Si con ello puede contribuir a un acuerdo mundial e integral en el que las Partes que son los principales
emisores acepten reducciones de las emisiones acordes a la meta de 2°C, Noruega adoptara un nivel de reduccion de las
emisiones del 40% para 2020 con respecto a los niveles de 1990. Esta indicacion mantiene el carcter de la promesa
formulada en el marco de los Acuerdos de Cancun, y no constituye un nuevo compromiso juridicamente vinculante con
arreglo al presente Protocolo.

E| CCLRE que figura en la tercera columna de este cuadro se refiere a una meta de reduccion del 20% para 2020 con
respecto a los niveles de 1990. Suiza estudiaria la posibilidad de elevar su meta de reduccion de las emisiones al 30% para
2020 con respecto a los niveles de 1990, con sujecién a que otros paises desarrollados se comprometieran a aplicar
reducciones comparables de sus emisiones y los paises en desarrollo hicieran una contribucién adecuada con arreglo a sus
responsabilidades y capacidades, en consonancia con la meta de los 2°C. Esta indicacion mantiene el carécter de la promesa
formulada en el marco de los Acuerdos de Cancln, y no constituye un nuevo compromiso juridicamente vinculante con
arreglo al presente Protocolo o a sus normas y modalidades conexas.

125e arrastrara en su totalidad, y no se aceptard ninguna cancelacion o limitacién del uso de este bien soberano
legitimamente adquirido.

13 El 15 de diciembre de 2011, el Depositario recibié una notificacién por escrito del retiro del Canada del Protocolo de
Kyoto. Esta medida entrara en vigor para el Canada el 15 de diciembre de 2012.

YEn una comunicacion de fecha 10 de diciembre de 2010, el Japén indicé que no tenia intencién de quedar obligado por el
segundo periodo de compromiso del Protocolo de Kyoto después de 2012.

Nueva Zelandia sigue siendo Parte en el Protocolo de Kyoto. Adoptara una meta cuantificada de reduccién de las
emisiones para el conjunto de la economia con arreglo a la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climatico en el periodo 2013 a 2020.

8En una comunicacion de fecha 8 de diciembre de 2010, que la secretarfa recibi6 el 9 de diciembre de 2010, la Federacién
de Rusia indicd que no tenia intencion de asumir un compromiso cuantificado de limitacion o reduccion de las emisiones
para el segundo periodo de compromiso.

B.  Anexo A del Protocolo de Kyoto

La siguiente lista sustituird a la que figura bajo el encabezamiento "Gases
de efecto invernadero” en el anexo A del Protocolo:

Gases de efecto invernadero

Didxido de carbono (CO,)
Metano (CH,)

Oxido nitroso (N,O)
Hidrofluorocarbonos (HFC)
Perfluorocarbonos (PFC)
Hexafluoruro de azufre (SFe)
Trifluoruro de nitrégeno (NF3)*

C.  Articulo 3, parrafo 1 bis

Se insertara el siguiente parrafo despues del parrafo 1 del articulo 3 del
Protocolo:

! Se aplicara Ginicamente a partir del inicio del segundo periodo de compromiso.
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1 bis. Las Partes incluidas en el anexo | se aseguraran, individual o
conjuntamente, de gque sus emisiones antropogenas agregadas, expresadas
en diéxido de carbono equivalente, de los gases de efecto invernadero
enumerados en el anexo A no excedan de las cantidades atribuidas a
ellas, calculadas en funcién de los compromisos cuantificados de
limitacion y reduccion de las emisiones consignados para ellas en la
tercera columna del cuadro contenido en el anexo B y de conformidad
con lo dispuesto en el presente articulo, con miras a reducir el total de sus
emisiones de esos gases a un nivel inferior en no menos del 18% al de
1990 en el periodo de compromiso comprendido entre los afios 2013 y
2020.

D. Articulo 3, parrafo 1 ter

Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 1 bis del articulo 3
del Protocolo:

1 ter. Las Partes incluidas en el anexo B podran proponer un ajuste para
reducir el porcentaje consignado en la tercera columna del anexo B de su
compromiso cuantificado de limitacion y reduccion de las emisiones
consignado en la tercera columna del cuadro que figura en el anexo B. La
secretaria debera comunicar esa propuesta de ajuste a las Partes al menos
tres meses antes del periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes
en calidad de reunion de las Partes en el presente Protocolo en que se
proponga su aprobacion.

E. Articulo 3, parrafo 1 quater

Se insertara el siguiente parrafo despues del parrafo 1 ter del articulo 3
del Protocolo:

1 quater. Los ajustes propuestos por las Partes incluidas en el anexo |
para aumentar el nivel de ambicion de su compromiso cuantificado de
limitacidn y reduccion de las emisiones de conformidad con el articulo 3,
parrafo 1 ter supra, se consideraran aprobados por la Conferencia de las
Partes en calidad de reunion de las Partes en el presente Protocolo a
menos que objeten a su aprobacion més de tres cuartos de las Partes
presentes y votantes. La secretaria comunicara los ajustes aprobados al
Depositario, que los haré llegar a todas las Partes. Los ajustes entraran en
vigor el 1° de enero del afio siguiente a la comunicacién por el
Depositario, y seran vinculantes para las Partes.

F.  Articulo 3, parrafo 7 bis

Se insertaran los siguientes parrafos después del parrafo 7 del articulo 3
del Protocolo:

7 bis. En el segundo periodo de compromiso cuantificado de limitacion y

reduccion de las emisiones, de 2013 a 2020, la cantidad atribuida a cada
Parte incluida en el anexo | sera igual al porcentaje consignado para ella
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en la tercera columna del cuadro contenido en el anexo B de sus
emisiones antropOgenas agregadas, expresadas en dioxido de carbono
equivalente, de los gases de efecto invernadero enumerados en el anexo
A correspondientes a 1990, o al afio o periodo de base determinado con
arreglo al parrafo 5 supra, multiplicado por ocho. A los efectos de
calcular la cantidad que se les ha de atribuir, las Partes incluidas en el
anexo | para las cuales el cambio de uso de la tierra y la silvicultura
constituian una fuente neta de emisiones de gases de efecto invernadero
en 1990 incluiran en su afio de base 1990 o periodo de base las emisiones
antropogenas agregadas por las fuentes menos la absorcion antropogena
agregada por los sumideros, expresadas en didxido de carbono
equivalente, derivadas del cambio de uso de la tierra en 1990.

G. Articulo 3, parrafo 7 ter

Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 7 bis del articulo 3
del Protocolo:

7 ter. Toda diferencia positiva entre la cantidad atribuida en el segundo
periodo de compromiso a una Parte incluida en el anexo | y el promedio
de sus emisiones anuales en los tres primeros afios del periodo de

compromiso precedente multiplicado por ocho, se transferira a la cuenta
de cancelacion de esa Parte.

H.  Articulo 3, parrafo 8

En el parrafo 8 del articulo 3 del Protocolo, las palabras: los célculos a
que se refiere el parrafo 7 supra

se sustituiran por:
los célculos a que se refieren los parrafos 7 y 7 bis supra
l. Articulo 3, parrafo 8 bis

Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 8 del articulo 3 del
Protocolo:

8 bis. Toda Parte incluida en el anexo | podra utilizar el afio 1995 o 2000
como su afo de base para el trifluoruro de nitrégeno a los efectos del
calculo a que se refiere el parrafo 7 bis supra.

J.  Articulo 3, parrafos 12 bis y ter

Se insertaran los siguientes parrafos después del parrafo 12 del articulo 3
del Protocolo:
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12 bis. Toda unidad generada a partir de los mecanismos de mercado que
se establezcan en el marco de la Convencion o de sus instrumentos podra
ser utilizada por las Partes incluidas en el anexo | como ayuda para
cumplir sus compromisos cuantificados de limitacion y reduccion de las
emisiones de conformidad con el articulo 3. Las unidades de este tipo que
adquiera una Parte de otra Parte en la Convencion se sumaran a la
cantidad atribuida a la Parte que las adquiera y se restaran de la cantidad
de unidades en poder de la Parte que las transfiera.

12 ter. La Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes
en el presente Protocolo se asegurard de que, en los casos en que las
Partes incluidas en el anexo | utilicen unidades procedentes de
actividades aprobadas en el marco de los mecanismos de mercado a que
se hace referencia en el parrafo 12 bis supra como ayuda para cumplir
sus compromisos cuantificados de limitacion y reduccion de las
emisiones de conformidad con el articulo 3, una parte de esas unidades se
destine a sufragar los gastos administrativos y a ayudar a las Partes que
son paises en desarrollo particularmente vulnerables a los efectos
adversos del cambio climatico a hacer frente a los costos de la
adaptacion, si esas unidades se adquieren con arreglo al articulo 17.

K.  Articulo 4, parrafo 2

Se afadiran las siguientes palabras al final de la primera oracién del
parrafo 2 del articulo 4 del Protocolo:

, 0 en la fecha de deposito de sus instrumentos de aceptacion de cualquier
enmienda al anexo B de conformidad con el articulo 3, parrafo 9

L. Articulo 4, parrafo 3
En el parrafo 3 del articulo 4 del Protocolo, las palabras:
parrafo 7 del articulo 3
se sustituiran por:
articulo 3 al que se refiera
Articulo 2: Entrada en vigor

La presente enmienda entrara en vigor de conformidad con lo dispuesto en
los articulos 20 y 21 del Protocolo de Kyoto.

Articulo 2. Esta Ley comenzara a regir desde su promulgacion.
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COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Proyecto 159 de 2015 aprobado en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena,
ciudad de Panama, al primer dia del mes de abril del afio dos mil quince.

El Presidente,

Adolfo T. Valderrama R.

La Secretaria General Encargada,

Anelis Bernal C.

ORGANQ EJECUTIVO NACIONAL, PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 3 DE JUNIO DE 2015.

JUAN CARLOS VARELAR.
Presidente de la Republica

ISABEL DE SAINT MALO DE ALVARADO
Ministra de Relaciones Exteriores
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